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„Smrt není největší životní ztrátou, největší ztrátou je to, co v nás

zemře, dokud jsme naživu.“

 

Norman Cousins
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17. ledna, neděle

 

Anton upíral oči na přední kolo, pneumatika cestou do kopce prořezávala sníh, zachytávala se v hlubokých kolejích a ihned se zase hnala dál. Rukama svíral řídítka, měl je mokré a skoro je necítil. V hrudi mu prudce bušilo srdce. Otevřenými ústy vdechoval studený vzduch, každý nádech ho zabolel v plicích. Z jízdy do kopce už ho bolely i nohy, ale dojel až nahoru a mohl se trochu vydýchat, v tlumeném světle pouličních lamp viděl svůj stín. V dálce o něco níž stál most. Anton přimhouřil oči, aby tam přes padající sníh dohlédl. Zima a vítr ho štípaly do tváří. Vždycky si představoval, že to udělá v létě, někdy pozdě večer, až se všichni ostatní budou opíjet na trávníku nebo koupat. Nevěděl proč. Jenže teď je leden, neděle večer. Přišel čas. Život brzy skončí a on má v hlavě jasno, nic nebylo samozřejmější než most, na který teď vjížděl. Anton se už dávno rozhodl, že se osvobodí, ale vždycky mu do toho něco přišlo. Teprve dneska ráno při probuzení to věděl jasně. I rozhodnutí skočit bylo kdovíproč samozřejmé. Most v západní části obchvatu právě dostavěli a jako jediný v blízkosti byl dost vysoký. Přežití se jako alternativa nenabízelo.

Stane se to teď. Nepochybně.

Z hrudníku mu vystřelily křeče a projely celým tělem. Nevybavoval si jediný den, kdy by mu návaly adrenalinu způsobovaly něco jiného než úzkost. Často kvůli ní byl neklidný, každý sval jako by toužil po pohybu. Ruce, čelisti, nohy… Ale občas to bylo tak intenzivní, že si musel lehnout na podlahu a ty podělané křeče přečkat. Nebo si vzít tramadol nebo benzák.

Neustále ho pálila rozbolavělá kůže, jako by ho někdo ponořil do kyseliny. Přesto se víckrát denně sprchoval a někdy se tou strašnou bolestí rozplakal.

Teď tu byl jen on, kolo a bílý sníh vířící ve vzduchu. Čím dál byl na mostě, tím víc se do něj opíral vítr.

Máma nic nepobírá, táta je měkkota a nikdo nikdy nic nepochopí. Vzpomněl si, co nechal doma, a zauvažoval, co na to máma s tátou. V jakém budou šoku.

Anton stiskl brzdu a jedním chodidlem sklouzl po zemi. Zahýbal prsty na noze, ale necítil je. Slezl z kola a nechal ho spadnout na zem. Brzy se všech těch sraček zbaví.

Zadíval se na most. Sevřel zábradlí. Tma. Kolem uší mu fičel vítr a pohrával si s jeho vlasy. Sáhl do vnitřní kapsy bundy. Vytáhl prášky a rychlým pohybem je zahodil do tmy. Už mu nepomáhaly, při letu z mostu se ve větru zatřepotaly jako motýli. Teď mu nepomůže nic.

Anton už mnohokrát projížděl na kole po mostech v Umeå a hledal ten pravý. I když nebyl připravený, v plánech nacházel útěchu. V pocitu, že se blíží ke konci. Už v osmi letech začal přemýšlet, který most je dost vysoký. Jeden kluk z jeho školy skočil z Kolbäckského mostu, ale nepovedlo se mu to. Zůstal naživu. Antonovi se to povede. Byl připravený. Zajímalo by ho, jestli bude chybět Fridě. Jestli bude plakat a nepůjde do školy.

Sevřel zábradlí silněji, zvedl se a přehodil přes něj nejdřív jednu, pak druhou nohu. Zanechával stopy ve sněhu, který na ocel dopadal jako lehké chmýří. Neměl už tak napjaté nervy. Čím blíž k cíli se dostával, tím byl klidnější.

Zadkem se dotkl studeného roztátého sněhu a promočil si i trenýrky. Nebál se, že by ztratil rovnováhu. Stejně má namířeno dolů. Když dosedl, zakomíhal nohama. Z té výšky se mu sevřel žaludek. Bylo to výš, než si představoval, a kolem dokola vládlo naprosté ticho.

Anton si vyndal mobil. Displej zablikal. Frida. Tentokrát ho nezastaví. Vyhodil mobil do vzduchu.

Očima nevnímal skoro nic než tmu, od vody se neozýval žádný zvuk. Anton nevěděl, jestli je úplně zamrzlá, jestli ho zabije led, nebo voda.

Přibližovalo se nějaké auto. Anton ho zahlédl koutkem oka. Nedíval se na něj. Už nechtěl nic vidět.

Přemýšlel, jestli mu pád nažene strach. Uvidí, jak se s každou další vteřinou blíží smrt. Dokáže zavřít oči? Ta představa ho přiměla zapochybovat. Nechtěl to vidět, chtěl jen padat. Nechtěl nic cítit. Anton si počkal, dokud auto neprojede kolem, a pak se obrátil opačným směrem. Zády ke tmě, k okraji propasti. Zaklonil hlavu.
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Charlotte seděla za volantem.

„Tady to je! Zahni doleva,“ vyzvala ji Anja rozhodně a paží ukázala tím směrem, aby odbočku neminula.

Charlotte dceru poslechla a vjela do uličky na Ostrově. Anja byla o víkendu v Umeå a teď měly namířeno na prohlídku domu. Charlotte pracovala jako zástupkyně hlavního vyšetřovatele na místní kriminálce a na rozkazy byla zvyklá, ale ne od svojí dcery.

Anja se podívala na mobil a dál se nechala vést navigací.

„Teď dvě stě metrů rovně.“

Charlotte na ni pohlédla a usmála se. Byla moc ráda, že Anja je u ní v Umeå. Mluvila o tom, že se sem přestěhuje, přestoupí do místní školy a tátu nechá ve Stockholmu. Ale Charlotte si nedělala moc velké naděje. Anja je názorový chameleon. V sedmnácti nic mimořádného. Napravo od nich stály na zasněžených polích typické červené västerbottenské domy s bílými okenními rámy a rohovými sloupky. Nalevo pod ledem protékala řeka Ume a k bílým dřevěným domům od ní vedla soukromá mola. Bylo pět hodin odpoledne, ale už se setmělo. Charlotte ty krátké dny, kdy slunce zapadalo v půl třetí, nemohla vystát. Ale sníh fungoval jako přírodní jiskřivá lampa a prosvětloval celé město. První zimu, kdy tu bydlela, terorizovala stockholmské přátele fotkami plnými bílé nadílky. Toho už nechala.

„Tady, číslo šest,“ řekl Anja a Charlotte zpomalila. Přestože se v autě udělalo teplo teprve před chvílí, bylo třeba znovu vypnout motor. Teploměr na palubní desce ukazoval, že venku je minus dvacet jedna stupňů.

Charlotte ten dům z inzerátu okamžitě poznala. Byla to jejich čtvrtá prohlídka a ona si dělala velké naděje, protože stál na Ostrově. Na ostrově na řece Ume, uprostřed města, s vlastním molem a krásným výhledem. O Ostrově mluvili na stanici všichni, o tom, že tady se v Umeå bydlí nejlíp, a také nejdráž. Žije tu kolem tří set lidí a Charlotte se chtěla stát jednou z nich. Na tomhle domě bylo nejlepší, že by se mohly okamžitě nastěhovat. Majitelé už tu nebydlí a chtějí se zbavit nákladů. Byt v centru by mohla prodat až pak.

„Ten vypadá fakt dobře, mami,“ řekla Anja a obtočila si kostkovanou šálu ještě jednou kolem krku.

Charlotte od dcery nemohla odtrhnout oči. Barvy Burberry jí opravdu sluší.

„Vnitřek domu nás už několikrát zklamal, musíme si ho nejdřív prohlédnout,“ odpověděla a sáhla po kličce na dveřích.

Anja si demonstrativně nahlas povzdechla.

„Tvůj psycholog by tě měl naučit myslet trochu víc pozitivně,“ řekla a vystoupila z auta. Charlotte ji následovala.

„Víš, proč k němu chodím,“ namítla a několika rychlými kroky dceru dohnala. „Není lehké být zničehonic pozitivnější. Týká se to pracovních i soukromých věcí, které jsem zažila a které se obtížně zpracovávají.“

„Jo, jo, já vím, ale…“

„Později,“ přerušila ji Charlotte a podala ruku realitnímu makléři, který jim přišel naproti ke vchodu.

„Dobrý den, jmenuji se Charlotte von Klintová a tohle je moje dcera Anja.“

Pevně mu stiskla ruku.

„Vítejte,“ řekl makléř, stisk měl chabý. „Dneska jste naši poslední zájemci, takže není žádný spěch.“

„Kolik jste jich tu měli?“ zeptala se Charlotte.

Makléř byl elegantně oblečený, zelenou košili téměř celou zakrýval ještě zelenější svetr.

„Tři dům velmi zajímá a dva si to musejí promyslet. Takový objekt se na Ostrově nenabízí často.“

Anja vyrazila dovnitř jako první. Dlouhé vlasy jí spadaly na záda.

Konečky měla nakadeřené.

„Už jste dostali nějakou nabídku?“ zeptala se Charlotte.

„Ano, jednu ve výši deseti a půl milionu. Víte, tenhle dům je unikátní. Epický.“

Charlotte si ho změřila pohledem. Volil velmi zvláštní slova.

Vlastnictví nemovitosti pro ni nebylo nic nového. Už kupovala podstatně dražší než tuhle. Nejdražší byl teď prázdný byt v Östermalmu, ale ani dům ve Falsterbo nebyl levný, když ho s Carlem pořizovali. Jenže jí připadl v rámci vyrovnání po rozvodu. Nejvíc jí chybělo, že nemůže bydlet na zámku ve Skåne, který zůstal ve vlastnictví Carlovy rodiny. Ten klid, který tam panoval, nádherná růžová zahrada, obrovské otevřené prostory. Jedině to ji po rozchodu mrzelo. Jinak se všeho ostatního ráda zbavila. Třeba jak Carl stále dokola omílal, jak si zničila život, když se dala k policii. Trvalo dlouho, než ji po ukončení studia a po přestupu na policejní akademii přestal představovat jako medičku.

Zauvažovala, jestli makléř nabídku opravdu dostal, nebo tím jen chtěl rozjet kolotoč nabídek.

„Můžu se zeptat, proč jste si přišly dům prohlédnout?“ řekl makléř a šel za Anjou do otevřené kuchyně.

„Bydlíme tři sta metrů od místa vraždy v Gotthardu, a to není nic moc,“ předběhla ji Anja. Charlotte se zamračila na dceru, která mluvila o rok a půl staré střelbě.

„No, to, co se v hotelu stalo, bylo strašné,“ řekl makléř a opřel se o kuchyňskou linku. Zavrtěl hlavou a zadíval se na Charlotte. Právě chtěla změnit téma, když dodal: „Ale vy budete policistka, viděl jsem vás v novinách. Nebo se pletu?“

Charlotte se k němu otočila zády, čelem k velkému panoramatickému oknu v obýváku, s výhledem na řeku. Zasněžené molo vypadalo nově.

„Je to tak,“ odpověděla. „To molo postavili nedávno?“

„Ano, minulé září. Skoro se nepoužívalo. Všechno mám zdokumentované.“

Odlepil se od kuchyňského ostrůvku a vyrazil za ní do obýváku. Když se zastavil vedle ní, ucítila vůni, nejspíš Hugo Boss, stejnou, kterou používá její kolega Per.

„Jakou máte teorii o všem tom střílení, co se v současnosti v téhle zemi odehrává?“

„Chcete prodat dům, nebo mluvit o kriminalitě? Rozhodněte se,“ opáčila, stále se dívala ven. „My můžeme jet.“

Makléř se zasmál.

„No tak promiňte. Celé město mluví o tom, co se děje, a tak jsem si říkal… No… omlouvám se. Zpátky k domu. Pojďte se mnou, ukážu vám zbytek.“

Vrátil se k obchodní hantýrce a Charlotte ho nechala bez přerušování hovořit o domě. Už věděla, že by měla zájem, ale ještě se chtěla na názor zeptat Pera a jeho ženy. Anja byla v budově někde jinde, když Charlotte přišla esemeska.

Mami, tenhle dům miluju. Koupíme ho! Prosím!

Charlotte se pro sebe usmála. Byla ráda, že to Anja neřekla před makléřem. V tom případě by měla podstatně horší vyjednávací pozici. Naťukala odpověď do telefonu.

Už pojď. Je čas vyrazit. Probereme to pak.

Rozloučily se s makléřem a posadily se do auta. Anja byla ponořená do svého mobilu. Snapchat. Už dávno si s kamarádkami přestala posílat esemesky, teď všechno jen fotily a snímky posílaly s trochou textu.

Charlotte couvala z pozemku a ukazováčkem našla knoflík pod volantem, který ho měl příjemně vyhřát. Všimla si, že si Anja dala telefon blíž k obličeji a hledí na displej.

„Krucinál, do háje,“ řekla a vyfotila se.

„Co se děje?“ zeptala se Charlotte, aniž by počítala s odpovědí.

„Počkej,“ řekla Anja a rychle při psaní pohybovala prsty po displeji. Charlotte jela směrem do města, k jejich bytu. Během dne hustě sněžilo a na silnici byly vyjeté koleje. Auto se dostalo za sněžný pluh, který vytlačoval masy sněhu ke krajnici, závěje byly určitě přes metr vysoké.

Tady to silničáři umějí, pomyslela si Charlotte. Ve Stockholmu by takováhle nadílka způsobila chaos, ale tady v Umeå jde všechno jako na drátkách.

Anja položila telefon na klín a zaklonila hlavu k opěrce. Povzdechla si.

„Stalo se něco?“ zeptala se Charlotte.

„No, znáš moji zdejší kámošku Linn.“

„Ano…“

Charlotte se snažila o klidný tón, ale hned ucítila, že se jí svírá žaludek.

„Jeden z jejích známých se jmenuje Anton a je prostě divnej. Jako že mívá sebevražedné sklony a v poslední době se chová zvláštně. Už nedělá svoje prapodivné rituály.“

„To říká kdo?“ zeptala se Charlotte.

„Linn, teď to psala na Snapchatu.“

„A co to je za prapodivné rituály?“

„No, podle ní se třeba několikrát denně sprchuje, odmítá lidem podávat ruku a jednou se zastavil s kolem na chodníku a dostal hysterák, protože tam ležel mrtvý ptáček. Nemohl projet kolem něj, protože by se na něj z toho ptáčka přenesly bacily. Dost ulítlý, co?“

Charlotte se zadívala na dceru. Hovor se ubíral směrem, ze kterého neměla dobrý pocit.

„Zní to, jako by trpěl obsedantně-kompulzivní poruchou, OCD. Ta vyvolává nutkavé a úzkostné myšlenky.“

Anja pokrčila rameny.

„Možná. Linn říká, že hodně bere drogy, jako Frida.“

„Kdo je Frida?“

„Linnina nejlepší kámoška. Párkrát jsem se s ní viděla. Chodí do prváku na gympl Dragonskolan. Hodně se o ní mluví.“

„Proč, prosím tě?“

„Kvůli těm drogám a tak…“

Charlotte to intuitivně tušila. Předjela sněžný pluh a ten jí zasypal sněhem kapotu a čelní sklo.

„Zní to jako vážná věc,“ řekla a zapnula stěrače. „Tím vážnější, že je to zřejmě založené na pravdě. Jestli je to tak, moc se mi nelíbí, že se vídáš s její nejlepší kamarádkou.“

„Proboha, mami, nech toho,“ řekla Anja a světlo z displeje mobilu jí ozářilo obličej.

Charlotte moc dobře věděla, že drogy jsou rozšířené na nejedné škole ve městě. Policie měla dokonce na chodbách svoje lidi.

„Pokud je to tak, někdo musí kontaktovat její rodiče a informovat školu.“

„Mami, máš vůbec představu, kolik mých kamarádů se cítí pod psa a bere třeba benzáky, tramadol, vendal a podobně? To se prostě ví,“ odpověděla Anja, jako by šlo o naprostou samozřejmost. Podívala se z okýnka.

Charlotte měla pocit, jako by ji někdo kopl do břicha. Jak to, že ze sebe sype názvy návykových léčiv, jako by to byly značky chipsů?

Anja před ní podržela displej telefonu. Zasvítil jí do obličeje a Charlotte se pokusila při řízení podívat.

„Když řídím, nevidím na něj.“

Zastavily před semaforem a na čelní sklo dopadlo několik lehkých sněhových vloček. Další sníh, pomyslela si Charlotte a Anja jí znovu ukázala obrazovku. Byla na ní fotografie spoře oblečené dívky.

„Mami, tohle je Frida. Fotka je z jejího Instagramu. Na očích je jí vidět, že je něčím sjetá.“

Charlotte si prohlédla dívku s dlouhými špinavě blonďatými vlasy. Měla našpulené rty a podprsenku, která nenechávala moc prostoru fantazii. Holka, která zkouší, co je ještě možné, a potřebuje si toho hodně dokazovat, pomyslela si Charlotte.

„Teď jsi moc přísná, Anjo. Nevíš, jaký vede život, takhle ostatní holky neodsuzuj.“

V zadní kapse u kalhot měla telefon, začal jí vadit. Vyndala ho a položila mezi sedadla.

„Každopádně to nevypadá, že by se o ni její rodiče moc zajímali.“

„Proč myslíš?“

„No, její máma je alkoholička a taťka je něco jako gambler,“ řekla Anja a najednou to znělo, jako by byla o několik let mladší. Mluvila bez soucitu a vyjadřovala se drsně. Od napomenutí Anju zachránil mobil, který zasvítil mezi sedadly.

Zpráva z jednoho večerníku.

Šéf Syndikátů Tony Israelsson byl propuštěn z vězení. Ve stockholmském podsvětí hrozí eskalace násilí

Hned nato se jí udělalo nevolno. Tony je na svobodě. Díkybohu, že jsem se odstěhovala na sever do Umeå, pomyslela si a podívala se na dceru, kterou plně zaměstnával pohled z okna.
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Antonova matka křičela na policistku do telefonu.

„Je na mostě, panebože, náš syn je na mostě!“

Na zábradlí seděla tmavá postava a dívala se k nebi. Když přijeli blíž, světlo z reflektorů jejich auta dopadlo na Antonovo kolo. Záda měl schoulená do písmene C, ruce na zábradlí.

Upřeně se zadívala na manžela za volantem.

„Zastav, Tomasi! Zastav!“

Zadívala se znovu na Antona na zábradlí. Přitiskla si ruku na ústa. Tomas přibrzdil.

„Za žádných okolností nesmíte zastavit,“ řekla policistka na lince.

„Pokračujte v jízdě! Už tam jedou naše auta. Kdybyste se tam najednou ukázali, může to Antona přimět ke skoku. Máme s sebou vyjednavače, tohle zvládne. Jeďte dál, už budeme na místě.“

Tomas znovu šlápl na plyn. Opatrně.

„Co to děláš? Tomasi, zastav, musíme mu to překazit!“

Hlas v telefonu nesouhlasil. Zvedla ruku, pomalu si prohrábla vlasy. Pokusila se tím uvolnit, zachovat klid. Zhluboka se nadechla. Zadržela dech. Vydechla, teprve když se to nedalo vydržet, když jí plíce málem vyskočily z těla.

„Proč jsme ho neposlouchali? Jednou jedinkrát, když mu nebylo dobře. Zastav!“

„Nesmíte zastavovat, jeďte dál. Jsme tam za tři minuty.“

„Za tři minuty může být po smrti,“ odpověděla a přitom minuli syna, jenž tam seděl úplně nechráněný. Sebemenší pohyb, a může se zřítit. Otřela si slzy, aby ho lépe viděla. Anton se pustil zábradlí rukama a vypadalo to, že přemýšlí nebo že se modlí.

„Pomoc, nemůžeme ho tam jen tak nechat…“ Popotáhla a zadívala se na manžela. „Dál jet prostě nemůžeme!“

„Policie to zvládne, jsou na cestě. Otočím to a pak pojedeme zpátky.“ Znělo to klidně, vyrovnaně. Ale rukama pevně svíral volant, což vypovídalo o něčem jiném. Přerývaně dýchal a auto obracel trhanými pohyby.

„Jedeme ve třech vozech, ale musíte se držet stranou,“ řekla policistka. „Dovolte nám, ať to vyřešíme.“

Nespouštěla z Antona oči, viděla, že její syn sedí na zábradlí. Tomas pomalu přijížděl blíž.

Kolem Antona ve větru vířily sněhové vločky. Nevypadalo to, že by mu byla zima.

Přitiskla dlaně k okýnku. Ohnula ukazováčky, snažila se ho přes sklo zachytit prsty. Seděl tam. Proč by ho nemohla zachránit?

Věděla, že jsou ve skoro čtyřicetimetrové výšce. Kdyby spadl, nepřežil by.

„Nemůžu tady jen tak sedět!“ zaječela. Musí ven a stáhnout ho ze zábradlí.

„Na kopci už vidíte naše auto! Prosím, nevystupujte!“

Na lince křičela policistka. Ona na ni ale kašlala. Tomas mezitím vypnul motor. Pevně ji chytil za paži, pokusil se jí zabránit, aby vystoupila. Ale neměl tak silnou vůli jako ona. Otevřela dveře a vrhla se ven. Vítr jí rozfoukal vlasy kolem obličeje. Přimhouřila oči, aby jí do nich nevlétly sněhové vločky.

„Antone! Antone!“

Vykřikla a nohy ji přitom nesly k němu. Vítr přehlušil její hlas.

Vykřikla znovu.

„Antone!“

Sněhová pokrývka jí ztěžovala chůzi a ona měla pocit, že je moc daleko.

Přijíždělo nějaké auto, ale ona upírala pohled na syna. Uslyšel ji a otočil k ní hlavu. Stejně rychle se obrátil zpátky a zaklonil hlavu, obličejem k nebi.

Pak zmizel za zábradlím.
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Abbe si setřel ohbím paže pot z čela. I přes mráz venku se mu k zádům lepilo tričko. Dřepl si před kluka na židli, přitom mu zapraskalo v kolenou. Zvedl ruku a přejel klukovi po lícní kosti. Podstatně mírněji než při předchozích ranách. Abbe měl na hladkém povrchu černých kožených rukavic rudé skvrny.

„Prosím vás, nic jinýho nevím, přísahám,“ žadonil kluk. Když se bití vystupňovalo, začal šeptat. Abbe tipoval, že mu je kolem dvaceti, jeho život už nikdy nebude jako dřív. Z dětského pokoje ve stockholmském Lidingö sem, do téhle děsné místnosti na venkovském sídle v Mariefredu. Abbe ho skoro litoval. Bezostyšně a naivně prodával drogy a přilákal k sobě síť a zvědavost Syndikátů. Tenhle ptáček dodával docela velké množství různých narkotik. Jenže ty drogy nekupoval od Syndikátů. Proto teď v neděli pozdě odpoledne seděl zmlácený před Abbem a musel odpovídat na otázky.

Abbe s každou další ranou doufal, že promluví, ale trvalo dlouho, než se složil a začal zpívat. Zboží dostával z Umeå, přes kluka jménem William. Padlo víc jmen, i jedno, po kterém ho Abbe udeřil zvlášť silně. Dozvěděli se, kde mají začít s hledáním.

„Už nejspíš řekl všechno, co ví,“ otočil se Abbe k šéfovi Tonymu, který měl k vykonávání úkolů tohoto typu obvykle svoje speciální pohůnky. Abbe nesnášel, když musel zaskakovat, v Tonyho klubu dělal barmana, ne mlátičku. Ale Tonymu se neodmlouvá.

Tony si sundal brýle a promnul si kořen nosu. Na křesle, které vypadalo jako královský trůn, působil dojmem hodného dědečka. Měl úzký hrudník, vpadlé břicho a ramena a boky osmiletého chlapce. Byl mnohem prohnanější, než se zdálo.

 

„No, snad,“ odpověděl a opřel se o zelený samet. Vytáhl mobil.

„Takže musíme naplánovat cestu do Umeå. To by mě ve snu nenapadlo, spíš jsem myslel, že nakupuje u někoho v jižním Švédsku.“

Abbe se postavil. Do hajzlu, pomyslel si, ale nechal si pocity pro sebe. Tohle je ten nejhorší představitelný scénář, Tony chce jet do Umeå. Položil si ruce na kříž a prohnul se v zádech. Zadíval se na štukaturu kolem křišťálového lustru na stropě, pak zpátky na zakrváceného kluka na židli. Když ho dovedli do místnosti s černým pytlíkem na hlavě, podělal se. Sebrali ho přímo na ulici do bílé dodávky. Nikdo, koho přivezou na Statek, se nesmí dozvědět, jak se sem dostal. Abbe ho nesvazoval. Nebylo to potřeba.

Abbe si palcem a ukazováčkem sundal jednu rukavici a opětoval klukův pohled. Ten už se vzdal naděje, že se odsud dostane živý. Na místo strachu nastoupil smutek. Krví podlité oči, popraskaná pokožka na tvrdých, vystouplých částech obličeje, zakrvácené škvírky mezi zuby, zlomený malíček, kvůli němuž mu cukalo v ruce.

Tony sotva patrným pohybem hlavy naznačil, že chce vyjít z místnosti, a Abbe šel za ním. Nechali plačícího kluka na židli nesvázaného, bál se tolik, že se neodváží nic udělat. Mohutnému Abbemu vrzala pod botami dřevěná podlaha. Tony se zastavil před vyhaslým černým krbem. Místnost vypadala spíš jako sál, podél stěn stály zlaté židle, byly tam lustry, koberce, nepohodlné pohovky, žluté tapety, které jako by se uchovaly z jiné doby. Ze všeho dýchalo bohatství, starý rodinný majetek.

„Co s ním uděláme?“ zeptal se Tony a ukázal k malému pokoji.

„Odpráskneme ho?“

„Pustíme ho pod pohrůžkou smrti,“ řekl Abbe. „Bude mlčet.“

„Je na hadry, bude žvanit,“ založil si Tony paže na prsou. Abbe se posadil na divan a mnul si klouby prstů.

„Ten kluk je z bohatý rodiny,“ řekl. „Sváteční feťák, co prodává drogy kámošům v Östermalmu. Vymyslí si historku, že dostal nakládačku ve městě, když ho k tomu vyzveme. Potom bude mimo hru. Věř mi.

Zaleze si zase zpátky do břicha k mamince. Nech ho jít s tím, že má držet hubu, jinak se vrátíme a odpráskneme mu máti, víš jak.“

„Krucinál, to je slabý jak lajna koksu. Ale seru na to. Spoléhám na tebe,“ řekl Tony a napodobil Abbeho přízvuk. Tony se domníval, že mluví jako mladý přistěhovalec, a často si z něho utahoval, i když Abbe vyrostl v Bredängu za Stockholmem a ve Švédsku prožil celý život.

Tony vzal za kliku a dveře zaskřípaly. Vtom se z bundy na podlaze ozvalo zvonění. Z bundy toho kluka. Abbe vylovil mobil. Na displeji zasvítilo „máma“. Vypnul ho.

„Jak ses vlastně dostal k týhle díře?“ zeptal se Abbe a sebral svetr pohozený na opěradle křesla.

„K týhle!“ zasmál se nahlas Tony. „Jeden šlechtic u mě v klubu kupoval děvky. Hodně hrál, zadlužil se, ale nebyl schopnej dluhy splácet, a to bylo nemilý…“

„Proč nemilý, prosím tě?“

„No, je vždycky fajn, když si můžeš vyžádat splacení dluhu od někoho, kdo má kontakty. Nikdy nevíš, kdy se hodí taková protislužba.“

Abbe se díval ven okny, která míjeli. V porovnání s domem byla relativně úzká a krajina za nimi rozmazaná.

„Tohle místo patřilo jeho rodině od devatenáctýho století. Moc rád jsem to tu převzal,“ řekl Tony a jeho smích se rozlehl ozvěnou.

„Velkej pozemek, co se určitě využije.“ Abbe už o tom nechtěl nic slyšet.

„Co bys dělal, kdyby svoje dluhy splatil?“

Tony se zastavil a otočil se k Abbemu, o hlavu vyššímu než on.

„Povídalo se, že měl rád malý holky a spal tu s nima, mimo jiné. Prý je vždycky propašoval do jednoho zdejšího křídla, když byla doma jeho žena. Měl tu ty holky několik dní, aniž by si toho všimla.“

Abbe zaťal zuby. Z pedofilů vždycky vypěnil.

„Jednoho dne udělal chybu, na kterou jsem čekal, poprosil mě, abych mu sehnal nějakou mladší holku. To jsem samozřejmě vyřešil, zdokumentoval a pak jsem tohle panství koupil za pár milionů.“

„Jakou má hodnotu?“ zeptal se Abbe.

„Dvaadvacet milionů, pětihektarovej pozemek.“ Tony vycenil žluté zuby.

„Až budeme hotoví v tý prdeli na severu, v Umeå, uspořádáme tu večírek a oslavíme to, teď mě to napadlo. Jsem génius. Jenom dodělám, co jsem nestihl, než jsem šel na šest let do lochu.“

Abbe se zadíval na Tonyho pistoli, kterou nosil neustále za pasem jako nějaká karikatura zločince.

„Sbal si kufr. Večer vyrážíme,“ řekl Tony.

Abbe pomalu vydechl. Věděl, že cesta do Umeå bude začátkem konce.
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Viggo se zahleděl na displej mobilního telefonu.

Šéf Syndikátů Tony Israelsson byl propuštěn z vězení. Ve stockholmském podsvětí hrozí eskalace násilí

Napjaly se mu všechny svaly v těle. Tony je na svobodě. Viggo přelétal pohledem mezi textem a okrajem stolu. Pokoušel se analyzovat situaci. Viggo s rodinou bydlí v Umeå, Tony ve Stockholmu. Nic nesvědčí o tom, že by Tony věděl, kde Viggo je. Pokud mu to neprozradil Abbe.

Pohlédl na Estelle, u večeře seděla naproti němu. Manželka je teď v neděli večer překvapivě střízlivá, ale to nebude trvat dlouho, pokud si přečte článek o Tonym. On byl příčinou jejího pití. Po několika letech, kdy se musela ohlížet přes rameno, se u ní rozvinula úzkost a ona si na ni sama naordinovala tvrdý alkohol.

Viggo strčil telefon do kapsy.

Jejich dcera Frida se posadila ke stolu na svoje obvyklé místo. Na židli, která čím dál častěji zela prázdnotou. Podívala se na hrnec plný špaget. Ignorovala ho a vybrala si salátovou mísu. Jako obyčejně. Už ji přestal sekýrovat. Nedávno jí bylo sedmnáct a Viggo už se nezvládal hádat. Vykašlal se na to, protože na ničem z toho, co řekl nebo udělal, nezáleželo. Jenom si vjížděli do vlasů. Podle Estelle se dcera osamostatňuje a musí si tím projít, je to normální. Jenže Viggo si nebyl tak jistý. Frida byla proti úplně všemu, co jí přišlo do cesty. Chtěla důvod, aby mohla odejít z domu, rozzuřeně zmizet. Někdy to vypadalo, že v tom má systém.

Zadíval se na ni. Položila si na talíř tenký list salátu.

„Nemůžeš sníst trochu těstovin?“ zeptal se jen proto, aby řekl něco, co považoval za správné. Odpověď znal předem.

„Ne, nabobtnaly by mi v žaludku a nafoukla bych se jak balón.“

„Nemůžeš žít jenom ze salátu.“

Frida demonstrativně praštila salátovým příborem do mísy, ale na jeho komentář nic neodpověděla. Estelle vzhlédla od stolu. Podívala se na dceru a usmála se. Pohladila ji po ruce.

„Promiňte,“ ozvala se Frida, rukou vzala list salátu a strčila si ho do úst. Viggo si všiml jejích prstů. Na jednom kloubu měla ranku se strupem. Jako by do něčeho uhodila.

„Co se ti stalo s rukou?“ zeptal se.

„Nic.“

„Ale máš tam strup,“ ukázal na něj.

Frida se na židli opřela. Pročísla si rukama vlasy.

„Tati, to nic není, fajn? Přestaň si ze všeho dělat hlavu.“ Vypadá to, že se přece jen má dobře, pomyslel si.

I na Fridu tvrdě dopadal život v utajení. A to jen kvůli jeho pitomému rozhodnutí. Celou pubertu se musela stěhovat do nových obydlí a dalších měst. Díky Viggovu špatnému svědomí jí vždycky všechno procházelo. Jako jedináček měla přemíru pozornosti, přesto se ale zdálo, jako by jí vždycky potřebovala ještě víc.

Zadíval se na dceru. Vrtala se vidličkou v salátu na talíři a přitom si hrála s mobilem.

„Frido, nemohla bys při jídle ten telefon odložit?“ Vzhlédla. Položila ho vedle talíře.

„Spokojenej?“

Zasmál se. Drzá jako vždycky, pomyslel si.

„Líbí se ti v Umeå?“ zeptal se. Pokrčila rameny.

„Mám na vybranou?“

Viggo na to neuměl odpovědět.

Toho dne, kdy Tonyho odsoudili za řadu zločinů, se rozhodli, že se přestanou stěhovat a usadí se v Umeå. Klidný život vedli tolik let, že málem zapomněl na svoji minulost. Poker ještě pořád hrál, ale jenom na internetu, hlavně na uzavřených stránkách, kam se nedalo vstoupit bez pozvání. Jedno z bezpečnostních opatření. Ale občas mu chybělo šustění míchaných karet a pocit, že je středem světa. I možnost číst v obličeji protihráčů. Viggovi už jeho talent vynesl spoustu peněz, víc nepotřeboval. Jenže úplně se vzdávat napětí a radosti z vítězství nebylo snadné. Tak se rozpoutalo to peklo, když Viggo vyhrával a seznámil se s Tonym v jeho herně ve Stockholmu. Tony se obklopoval bohatými a mocnými lidmi. Viggo se nechal svést a zatáhnout do podniku, kde měl hraním prát špinavé peníze. Když Viggo odmítl, Tony vypsal na jeho hlavu odměnu. Náhodou ho zachránila policie, když Tonyho v jiné věci odposlouchávala a on si naprosto samozřejmě objednával Viggovu vraždu.

V tu chvíli se mu změnil život a on s rodinou musel všeho nechat a ukrývat se před Syndikáty. Policie se nedomnívala, že by kvůli ohrožení byla potřeba nová totožnost včetně změny rodného čísla, místo toho dostali chráněnou registraci u finančního úřadu. Šlo o to, aby se přestěhovali a aby žili podle daných podmínek. Policejní ochrana dělala, co mohla, ale fingované osobní údaje mu nepomohly tak, jak měly. A tak se rodina během prvních let neodvážila usadit. Teprve když šel Tony do lapáku, život se trochu uklidnil.

Pro Fridu bylo nejtěžší, že nemohla být na určitých sociálních sítích. Vigga nejvíc otravovaly všední věci, třeba koupě nového mobilu nebo nákupy na internetu. Protože nemohl získat úvěr, maličkosti nabývaly obřích rozměrů.

Co bude teď, když je Tony venku? pomyslel si a zadíval se na Fridu, která znovu vzala do ruky mobil. Viggo měl dost peněz na to, aby se přestěhovali do Norska, ale Estelle chtěla, aby Frida mohla vyrůstat ve Švédsku. Ten nápad vzít rodinu do Umeå dostal Abbe a ze zpětného pohledu to byla dobrá volba. Viggo se na Abbeho spoléhal a Abbe se domníval, že město leží mimo oblast zájmu Syndikátů. Je dostatečně daleko na severu, takže je bezpečné, a přitom se díky nedaleké univerzitě hodí i pro dospívající dceru. Našla si tu kamarádky a může žít jako běžná teenagerka, nehledě na určitá omezení, jako je právě zákaz používání sociálních sítí.

Když Tonyho zavřeli, Vigga to ukolébalo do pohody, ve které sice hrozilo nebezpečí, ale byla nesmírně osvobozující.

Mohl jen doufat, že se ho Tony nepokusí najít, když je teď na svobodě. Že má jiné problémy, které jsou důležitější než Viggo.

„Viggo? Haló.“ Úvahy přerušil Estellin hlas.

„Promiň, trochu jsem se zamyslel.“

„Co říkáš, může Frida příští víkend na večírek?“

Viggo se podíval na dceru, která mezitím vstala, talíř a sklenici držela v rukou. Byla na odchodu. Unikl mu celý rozhovor mezi Estelle a Fridou a nevěděl, co odpovědět.

„Nemohli bychom to probrat později?“ Frida si povzdechla.

„Jako vždycky, nemůžu si nikdy nic naplánovat kvůli tomu podělanýmu Tonymu. Jak já ho nesnáším!“

Sledoval ji pohledem, když odcházela z kuchyně. Hlasitě dupala.
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18. ledna, pondělí

 

Per Berg přiblížil ukazováček ke knoflíku ve výtahu na policejní stanici. Chtěl jen do prvního patra, na území kriminálky. Když se dveře zavřely, nadzvedl si svetr a tenkou jehlou se bodl do břicha. Šest jednotek inzulinu. Dal si lehkou snídani, a tak nepotřeboval víc, aby udržel krevní cukr pod kontrolou. Jakmile se se zasyčením otevřely dveře, objevila se Kicki, tajemnice týmu vyšetřovatelů.

„Kruciš, to je ale kosa,“ řekla a zapnula si zip na černé péřové bundě, když vstupovala do výtahu a on vystupoval. I teď vypadala jako bohém. Kicki vždycky nosila vínově červené martensky, barevné punčocháče a doma pletené svetry, které opravdu vypadaly jako upletené doma.

„I tobě přeju pěkné pondělní ráno,“ odpověděl Per. „Kam se ženeš, nemáme mít za chvíli schůzi?“

„Zapomněla jsem doma mobil, schůzi stihnu.“

Dveře od výtahu se zavíraly a Kicki přitom dál hovořila.

„Podívej se do záznamů, máme hlášené podezření na vraždu nějaké ženy. Tohle ráno nezačíná úplně dobře. Budete to muset vzít s Charlotte.“

Per zůstal stát. Zaklonil hlavu a podíval se ke stropu.

Do háje, copak lidi nemůžou přestat zabíjet jeden druhého? pomyslel si.

Vykročil dál k oddělení. Charlotte už seděla u svého stolu. Byla jeho zástupkyně na postu vedoucího vyšetřovatele a nejlepší parťák, jakého kdy měl. I když pocházela ze Stockholmu.

„Slyšelas o té ženě?“ zeptal se, takže odlepila oči od obrazovky a otočila se k němu. Tmavé vlasy měla rozpuštěné, vypadaly nakadeřené. Většinou je mívala svázané do pevného uzlu na krku a vždycky nosila rudou rtěnku, která dávala vyniknout zářivě bílým zubům. Jako z reklamy na zubní pastu. Usmívala se čím dál častěji, z čehož měl radost.

„Ano, slyšela, vražda se zřejmě stala někdy těsně před víkendem. Aspoň to si myslí přivolaná hlídka. Forenzní technici jsou na cestě.“ Její stockholmský přízvuk byl samozřejmě silnější než těch pár slov, která pochytila z norrlandštiny. Její šlechtický původ nebyl poznat jen na slovníku, ale i na tom, že mluvila korektně a pečlivě artikulovala. Nikdy nebyla vulgární a Per se před ní vždycky trochu zastyděl, když řekl sprosté slovo.

Občas se přistihl, že po vzoru své kolegyně mění chování. Například na návštěvě u ní doma se nepřezul.

„Neměl jsi jít dnes za diabetologem pro nějaké to potvrzení?“ zeptala se a vstala ze židle.

Dokonce i podle jejích pohybů se dalo poznat, odkud je. Záda jako pravítko a hlava vysoko. Per se pokoušel chodit stejně jako ona, ale ramena udržel narovnaná jenom chvilku.

„Byl jsem tam v pátek, během dne zajdu za Kennetem. Snad by to neměl být problém.“ Poplácal se po břiše. „Snažil jsem se. Za rok jsem shodil dvanáct kilo. Hraju padel, víš.“

Per byl sám se sebou spokojený. Jeho šéf Kennet, oblastní policejní velitel v Umeå, mu dal ultimátum, protože Per během jednoho zásahu v létě málem zemřel. Vyřešíš si cukrovku, nebo přejdeš ke kancelářské práci.

„A jak to šlo u psycholožky?“ zeptala se Charlotte.

„Myslím, že dobře,“ řekl Per a sundal si kabát. „Kdybych k ní nechodil, moje kariéra u policie by vzala za své, stejně jako moje manželství.“

„Našly jsme s Anjou dům, který chceme koupit, nemohli byste se na něj s Miou podívat?“

Per souhlasně pokrčil rameny.

„Ano, samozřejmě. Kde ten dům je?“

„Na Ostrově.“

„No ovšem,“ řekl a usmál se na ni.

Místo odpovědi jen zakoulela očima a posadila se vedle Anny, jejich bystré mladé kolegyně, která patřila do vyšetřovacího týmu. Na stanici byla největší autoritou na zdravý životní styl. Nebo spíš místním špatným svědomím, protože všem připomínala, na jak lehkou váhu berou zdraví v porovnání s ní. Místo kávy pila čaj, do práce a z práce běhala, o dovolené chodila po horách. Anna měla po všech těch venkovních aktivitách růžové tváře. Velkým přínosem do týmu byla její trpělivost a pečlivost. Když ji Per někdy potkal, říkával jí Zadých-Anna, protože byla neustále bez dechu.

Per se posadil tak, aby viděl na Kenneta Erikssona, jenž se postavil před ně. Nebylo obvyklé, že se oblastní policejní velitel účastní vyšetřování, ale Kennet byl proslulý tím, že se jim pletl do práce. Jiným, nižším šéfům to vadilo, Per však nebyl jedním z nich. Kenneta měl rád právě proto, že se o vše zajímal. Kennet zrovna otevřel ústa, aby něco řekl, když se pomalu otevřely dveře. Kicki. Když si sedala, Kennet ji počastoval podrážděným pohledem.

„Vím, že teď ráno jste dostali hlášení o domnělé vraždě a že se na ni brzy budete soustředit. Nejdřív vám chci říct ještě něco jiného. Včera večer si vzal život šestnáctiletý chlapec. Skočil z mostu na západním obchvatu. Udělal to před očima svých rodičů. Je to strašlivá tragédie.“

V místnosti bylo pět policistů. Všichni mlčeli. Per přemýšlel o vlastních synech, Simonovi a Hannesovi. Všichni policisté se chtě nechtě setkávali s případy sebevražd, ale nikdo nebyl zvyklý na to, když žádné jiné východisko nenacházely děti nebo mladí lidé.

„Přizval jsem k naší schůzi Matse Söderströma. Jak víte, nové oddělení policejního regionu Sever pracuje pouze s pohřešovanými a zemřelými z našich čtyř krajů, tedy Norrbottenu, Västerbottenu, Västernorrlandu a Jämtlandu. Mats je jeho novým šéfem a je zodpovědný za váš tým.“

„Výborně,“ řekla Charlotte. „Víte, jak mohl ten chlapec skočit, když měl u sebe rodiče?“

„Zatím ne,“ odpověděl Mats. „Budeme to muset zjistit.“ Kicki se opatrně přihlásila. Kennet na ni ukázal.

„Co konkrétního bude mít to nové oddělení na práci?“

„Jde o to, že když se v našem regionu začne někdo pohřešovat, stará se o to nejprve externí operativní personál a v případě potřeby se pak zapojí Matsův tým. Ten potom zkontroluje, jak daná záležitost probíhala a zda je vše adekvátní, nebo bude potřeba ještě nějaké jiné opatření. Někdy případ budeme muset převzít my z kriminálky. Někdy může jít o sebevraždu, jako tentokrát, a tehdy vejdou v platnost opatření týkající se sebevražd. Ale dobře víte, že i tady jsou běženci nebo bezdomovci, u kterých neznáme jejich totožnost a kteří se občas najdou mrtví – a jejich identitu dostane za úkol zjistit právě Matsův tým. A tak dále.“ Matse už všichni v místnosti znali, protože dlouho působil v pátrací skupině, a tedy úzce spolupracoval i s kriminálkou.

Kennet si odkašlal.

„No, ještě musím zmínit, že registrujeme zvýšený výskyt drog, jako je tramadol a vendal. Dánská celnice nahlásila rekordní zabavenou zásilku tramadolu, obsahovala víc než sto tisíc tablet. Dodávka byla adresovaná do Stockholmu, ale i zdejší nárůst je obrovský a celníci se domnívají, že se drogy vozí až sem. Ten chlapec, co spáchal sebevraždu, měl drogy v krvi i…“

Uprostřed věty se odmlčel.

„Mats si zajede promluvit s jeho rodiči, zkusí zjistit, odkud ty pilulky měl.“

„Patří mezi návyková léčiva,“ řekla Charlotte. To věděli všichni policisté moc dobře. „Neznáte nějakého zdejšího doktora, který by je předepisoval?“

„Zatím ne. Ty léky jsou příbuzné morfiu i heroinu a ve zdravotnictví se používají hlavně k tišení bolesti. Proto je znepokojivé, že jich tu máme tak velké množství… Odkud se berou?“ zeptal se Kennet.

„Pokud je to velké množství, falešné recepty bych si netipovala, spíš to pašování,“ odpověděla Charlotte. „Jsou extrémně návykové a lékaři z pohotovostí a z dětských nemocnic přijímají stále víc mladých lidí s těmito léky v krvi.“

„Co to má společného s námi?“ zeptala se Kicki.

„Chci, abyste se měli na pozoru a nezapomínali na to při výsleších a hovorech s lidmi. Potřebujeme zastavit dovoz těch drog do našeho kraje a budeme přitom spolupracovat se všemi jednotkami, i přes hranice krajů. Někdo tu prodává drogy, jako by to byly sladkosti. Informace dostal i Tobbe Antonsson a jeho pátrací tým, protože narkotika mají na stole oni. Teď jste je dostali taky vy.“

„Proč se chlapci dělala pitva, když nebylo podezření na trestný čin?“ zeptala se Kicki. Relevantní dotaz, pomyslel si Per.

„Protože kolem něj na ledu ležely blistry právě s těmito drogami,“ vysvětlil Kennet.
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Linn se zadívala na kamarádku, ležela na zádech v posteli vedle ní. Fridě stékaly z očí slzy k uším, plakala už od chvíle, kdy se dozvěděla, že si Anton vzal život.

„Proč to udělal? Jak může někdo dobrovolně skočit z mostu?“ zeptala se a otočila se k Linn.

„Všichni Antonovi známí věděli, že má problémy. Sám říkal, že bez drog by nemohl existovat.“

Frida přikývla.

„Ale bylo mu líp, tvrdil mi to, když jsme spolu mluvili. Bylo mu líp a měl podporu.“

Linn se posadila, odmotala z ruličky kus toaletního papíru a utrhla ho. Opatrně otírala slzy z Fridiny tváře, ale Frida jí odstrčila ruku a odvrátila se od ní.

„Bolí mě z toho u srdce, ty to nechápeš,“ řekla.

Linn zůstala mlčky sedět, snažila se vymyslet něco chytrého, ale na nic nepřišla. Frida s Antonem kamarádila víc než Linn, ale nemohla si pomoct, vadilo jí, že z toho dělá takové drama. Zas tak dobře se neznali.

„Bude mi strašně moc chybět,“ zašeptala Frida.

Matrace se pohnula, protože Linn se otočila a zadívala se na anglický citát, který si dala zarámovat a zavěsila na stěnu: Nedopusť, aby ti včerejšek zabíral příliš velkou část dnešního dne.

Pohlédla ke svému pracovnímu stolu. Na hromádce tam ležely učebnice srovnané podle velikosti. Linn ten pokoj měla moc ráda. Byl uklizený a vymalovaný světle růžovou, bílou a šedou. V levém rohu stála bílá orchidej, která ladila s barvami.

Fridin pokoj vypadal jako válečná zóna. V tom se s Linn lišily.

„Kdy myslíš, že umřeš?“ zeptala se Frida.

Linn nad tou nepříjemnou otázkou pozvedla obočí.

„No, asi tak v sedmdesáti.“

„V sedmdesáti? Bože, tak dlouho já žít nezvládnu.“

„Jak to myslíš?“ zeptala se Linn.

„Kdo by zvládl žít takhle dlouho? Já tak dvacet let.“

Drama, pomyslela si Linn a přejela očima po Fridině obličeji.

Chtěla vypátrat stopy ironie.

„Ať tě ani nenapadne,“ řekla a šťouchla do kamarádky, pokusila se odlehčit náladu. „To z tebe mluví depka.“

Frida vzala svůj iPhone s růžovým obalem a začala procházet fotky. Vypadalo to, že hledá nějakou konkrétní. Zastavila se u jedné s Antonem. Frida vždycky neústupně tvrdila, že je do ní Anton zamilovaný, ale Linn si nebyla tak jistá. Zdálo se, že Antona zajímají hlavně prášky a ochrana proti bakteriím. Plně se zaobíral sám sebou a svými úchylnými problémy. S Fridou ho pravděpodobně spojovala láska k drogám a řeči o tom, jak se nejlíp zbavit úzkosti.

Linn věděla, že se Frida pálí kulmou na vlasy. Jizvy skrývala pod pasem kalhot, ale před Linn se je nikdy schovávat nepokoušela. Na Linniny otázky ovšem odpovídat odmítala. Ve Fridině životě to bylo místečko, kam ani Linn nesměla. Popáleniny byly dobře vidět, když teď ležela v posteli s tepláky shrnutými na boky. Několik ranek bylo úplně čerstvých, červených, s tenkým strupem. Další byly nafialovělé nebo se z nich staly bílé jizvy. Zranění na ruce měla z toho, když se jí nedařilo vyzvracet a strčila si prsty příliš hluboko do krku. Frida jí to jednou se smíchem vyprávěla.

Když se ozvalo zaklepání na dveře do Linnina pokoje, obě sebou trhly. Než Linn stačila zavolat „dále“, dveře otevřela její mamka. Proč klepeš, když stejně vlezeš dovnitř, pomyslela si Linn, ale nahlas neřekla nic.

Mamka se opřela o zárubeň. Linn by si přála, aby byla po ní hubená, místo toho u ní zřejmě převládly tátovy geny. Silné kosti a jeden křivý řezák. Pozitivní gen byly velké tmavé oči. Ty mamka nemá. Linnin táta žije ve Stockholmu. Viděla se s ním jednou, když jí bylo asi sedm. Z toho setkání má na počítači fotku. Když byla menší, často se ptala, jestli by za ním nemohla jet na návštěvu. Nemohla.

Ani se nedozvěděla, jak se jmenuje.

„Ahoj holky, jak to vypadá?“ zeptala se mamka. Linn se podivila milému tónu, protože většinou býval ostrý. Jako by se ptala jen proto, že by jako máma měla, ne že by ji to ve skutečnosti zajímalo.

Frida neodpověděla. Dívala se do mobilu.

„Nic moc,“ řekla Linn. „Snažíme se pochopit, proč Anton skočil.“ Mamka se neměla k odchodu. Pohlédla na Fridu.

„Mrzí mě to, ale ten kluk nebyl zdravý. Z vaší strany se nedalo nic dělat,“ pravila a opřela se rukou o kliku. „Linn, je v pořádku, že dneska nejsi ve škole, ale chci, abys tam zítra šla, souhlas?“

Linn přikývla, nechtěla nic jiného, než aby mamka už vypadla.

„Řekněte, kdybyste chtěly něco na zub, můžeme upéct skořicové šneky.“ S těmi slovy mamka odešla a nechala dveře pootevřené.
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